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Paraiška gauti leidimą naudoti lietuvišką tekstą originaliam muzikiniam kūriniui/ Application for permission to use Lithuanian lyrics with an original musical work

Aš, žemiau pasirašęs/ I the undersigned


vardas/ name:


adresas/ address:

prašau kaip/ apply in my capacity as:    


poetas/ lyricist                                              gamintojas/ record producer         

(pažymėti/ mark with X)

leisti panaudoti lietuvišką tekstą šiame originaliame muzikiniame kūrinyje/ 

for the authorisation to use Lithuanian lyrics with the following original musical work:


originalo pavadinimas/ original title:


kompozitorius/ composer:


teksto autorius/ lyricist:


leidėjas/ publisher:

Lietuviškas tekstas yra/ 

The Lithuanian lyrics are:

vertimas/ a translation              naujai sukurtas tekstas/ new independent lyrics 

(pažymėti/ mark with X)

Galiu pateikti šią informaciją, liečiančią lietuvišką tekstą/ 

I can inform you of the following as regards the new Lithuanian lyrics:


pavadinimas/ title:


teksto autorius/ lyricist:

Aš norėčiau panaudoti lietuvišką tekstą šiam garso įrašui/ 

I wish to record the new Lithuanian lyrics onto the following sound carrier:


katalogo Nr./ catalogue No:


garso įrašų firma/ record company:

Kartu su šiuo pareiškimu pridedu naują lietuvišką tekstą kartu su vertimu į anglų kalbą/ The new Lithuanian lyrics are enclosed together with an English translation.

Su pagarba/ Yours sincerely,

(parašas/ signature)                                                                                                        

